Manuel d’utilisation

Modele : Ecouteurs sans fil (TWS) Bluetooth 5.0 Edition GALAXIE

®

Comment utiliser

1. Mise sous tension

Mise sous tension automatique pour le premier utilisateur

Etape 1 : Ouvrez le couvercle du boitier de chargement

Etape 2 : les écouteurs sont automatiquement allumés et couplés lorsque
extraire; Ensuite, le voyant des écouteurs clignote lentement en bleu

couleur pour connecter le téléphone

Eteignez automatiquement les écouteurs

Etape 1 : Aprés utilisation, retirez les écouteurs gauche et droit de votre oreille.
Etape 2 : Remettez-les dans l'étui de chargement, ils seront automatiquement
éteignez-les et chargez-les eux-mémes.

Allumage manuel lorsque les écouteurs ne sont plus en charge

Cas

Si les écouteurs ne sont pas dans l'étui de chargement, appuyez longuement sur les écouteurs



individuellement pendant 5 secondes pour allumer.
Eteignez manuellement les écouteurs
Etape 1 : Si les deux écouteurs sont allumés et connectés l'un a l'autre, longtemps

appuyez sur les écouteurs gauche ou droit pendant 5 secondes pour les éteindre
manuellement.

Etape 2 : Remettez-les dans U'étui de chargement pour charger les écouteurs.

2. Eteignez

3.M ode de connexion - Les écouteurs se connectent

avec un téléphone intelligent

Etape 1 : Retirez les écouteurs de l'étui de chargement.

Etape 2 : Assurez-vous que la fonction Bluetooth de votre smartphone est activée.
Etape 3 : découvrez le nom de l'appareil des écouteurs « XY-30 » sur votre téléphone intelligent.
Etape 4 : Cliquez dessus pour vous connecter.

Appel entrant/Rejeter l'appel :

-Touchez 'écouteur une fois pour répondre/raccrocher l'appel.

- Appuyez longuement sur l'écouteur pour rejeter l'appel.

Jouer pause

-Lorsque vous écoutez de la musique, touchez une fois l'écouteur pour lire ou mettre en pause
le

musique.

4. Fonctionnement normal des fonctions

Chanson précédente/suivante

-Touchez deux fois l'écouteur gauche pour passer a la chanson précédente.
-Touchez deux fois l'écouteur droit pour passer a la chanson suivante.
Assistant vocal

-Appuyez longuement sur l'écouteur gauche ou droit pendant 3 secondes pour vous réveiller.
Assistant.

Volume +/-

-Touchez l'écouteur gauche 3 fois pour augmenter le volume.

2.Touchez l'écouteur droit 3 fois pour diminuer le volume.

Etat de fonctionnement de l'indicateur

Etat de fonctionnement des écouteurs Etat du voyant des écouteurs



Démarrage Le voyant bleu clignote lentement
Recharger Lumiere rouge

charge compléete Lumieres éteintes

Se connecter au téléphone portable Lumieres éteintes
le boitier de chargement fonctionne

statut

Indicateur du boitier de charge

état de la lumiere

Chargement USB-5V Le voyant rouge clignote et s'allume
allumé apres une charge complete

Les écouteurs se chargent par

étui de chargement
Précautions d'emploi

1. Les écouteurs doivent étre stockés dans un endroit sec et aéré

environnement, pour éviter le pétrole, l'eau; 'humidité et la poussiere affectent le produit
performance.

2. Evitez d'utiliser des stimulus, des solvants organiques ou des articles en contenant.
ingrédients pour nettoyer les écouteurs.

3. L'utilisation des écouteurs doit étre correctement conforme aux spécifications,

faites attention a utiliser Uinfluence de l’environnement sur les écouteurs.

Afin d'assurer une connexion fluide, il est recommandé que le

Distance entre les écouteurs et les téléphones de 10 metres.

4. Si les écouteurs ne parviennent pas a se connecter ou si la connexion est mauvaise, veuillez
le faireNe démontez pas vous-méme les écouteurs ou les accessoires.

Sinon, aucune garantie.

5. Concernant le chargement des écouteurs. Veuillez utiliser le cable USB standard ou
cable de charge pointu de notre société pour charger les écouteurs.

6. Afin de garantir une utilisation normale, veuillez assurer une puissance suffisante de

les écouteurs.
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